Old Spring Branct Buglen

OCTUBRE 2025

Recoleccion de Basura Pesada

Cuarto jueves del mes (menos en dias feriados)

jueves, 23 de octubre: Basura Chatarra sabado, 29 de noviembre: Desechos Verdes

* Para la fecha exacta, visite el sitio web del Departamento de Manejo de Residuos Solidos :
HoustonTX.gov/solidwaste/holiday.

RECUERDE: OLD SPRING BRANCH ES UNA COMUNIDAD BAJO RESTRICCIONES.

DE LA PRESIDENTA
Jo Lightsey

iPor fin es otoiio!

jAl fin esta empezando a sentirse el otofio! Afortunadamente, la recoleccion de basura, reciclaje y
desechos pesados ahora se esté realizando mas cerca de los dias programados.

Sin embargo, la zanja de Woodvine/Thonig atin no ha sido limpiada en muchos meses, a pesar de las
repetidas solicitudes de OSBCA y Long Point Oaks. Por favor, continien llamando a Obras Publicas (3-
1-1), a la Oficina de Asistencia del Alcalde, enlace comunitario J. Ronje (713-560-1245), y a Liz
Miranda, Jefa de Gabinete (832-393-3379, oficina de Amy) para reportar este problema continuo.

Como recordatorio, Neighbors Night Out 2025 ha sido cancelado. En su lugar, la Junta Directiva de
OSBCA ha votado organizar una Reunion Navidefia el martes 9 de diciembre de 2025. El lugar alin
estd por determinarse, y se compartiran mas detalles pronto.

Ademas, no olviden llamar al 3-1-1 si no se recoge su basura, reciclaje o desechos pesados.
Finalmente, una nota del Bugler del mes pasado:

OSBCA sigue enfrentando violaciones al Codigo de la Ciudad y a las Restricciones de Escritura.
Muchos residentes de larga duracion se han mudado o fallecido, y algunos propietarios han adquirido
viviendas sin respetar los valores que definen a Old Spring Branch. Como resultado, nuestra comunidad
ha retrocedido en algunos aspectos.

Por favor recuerden — los recordatorios sobre el cumplimiento no son acoso. Se trata
de responsabilidad y de mantener a Old Spring Branch como el vecindario fuerte y acogedor que todos
valoramos.

iSiguenos en Facebook! j Visita nuestro sitio web!
Facebook.com/OldSpringBranch OldSpringBranch.org



https://oldspringbranch.org/
https://www.facebook.com/OldSpringBranch
https://www.houstontx.gov/solidwaste/holiday.html

CIUDADANOS EN PATRULLA: AGOSTO Y SEPTIEMBRE 2025

Virginia Lehman

Nuestros voluntarios del programa Citizens on Patrol (CP) registraron 31.75 horas de patrulla en agosto y 32 horas
en septiembre, tiempo bien invertido en mantener a Old Spring Branch seguro y acogedor.

iUn enorme agradecimiento a cada voluntario que dedica su tiempo para proteger nuestro vecindario! Su presencia
realmente marca la diferencia.

Cada hora patrullando ayuda a disuadir actividades sospechosas y a fortalecer la confianza entre vecinos. Juntos
demostramos que Old Spring Branch es una comunidad que se cuida mutuamente y se enorgullece de mantener sus
calles seguras.

UNETE A LA VIGILANCIA: CONVIERTETE EN VOLUNTARIO DE CITIZEN PATROL

El programa Citizens on Patrol (CP) es una asociacion entre el Departamento de Policia de Houston (HPD) y los
residentes locales que desean participar activamente en la seguridad del vecindario. Estos voluntarios capacitados actuan
como los o0jos y oidos de la comunidad, ayudando a prevenir “delitos por oportunidad” y fortaleciendo la conexion entre
los vecinos y las autoridades.

Lo Que Se Espera
Los voluntarios de Citizen Patrol se comprometen a:
e Asistir al entrenamiento oficial de HPD (requerido antes de patrullar)
e Patrullar su vecindario unas horas al mes (normalmente en equipos)
e Presentar un informe mensual corto de patrulla
e Mantenerse alerta y observadores — sin confrontar sospechosos ni ponerse en peligro
Los voluntarios no actian como oficiales de policia, pero desempefian un papel esencial en mantener la vigilancia,
visibilidad y seguridad dentro de nuestra comunidad.

Cémo Participar

1. Solicita en linea en www.houstonpolice.org

2. Completa el entrenamiento de HPD y una revision de antecedentes

3. Unete a tu grupo vecinal y comienza a patrullar una vez aprobado
Debes tener 18 afios o mds, una licencia de conducir vélida de Texas, y el compromiso de mantener Old Spring
Branch seguro.

Haz la Diferencia Cerca de Casa

Cada hora de voluntariado ayuda a proteger nuestro vecindario y a fortalecer el sentido de comunidad. Cuando los
vecinos permanecen alerta, conectados y activos, Old Spring Branch sigue siendo el lugar seguro y acogedor del que
todos estamos orgullosos.

Para mas informacion, comunicate con la Oficina de Asuntos Publicos del HPD al 713-308-3200 o
visita www.houstonpolice.org.

PREVENCION DE DELITOS DE OPORTUNIDAD ESTE ATENTO A SU ENTORNO

Mantenga nuestra comunidad segura con estas precauciones:  jSu seguridad comienza con la conciencia! Manténgase
Cierre su automovil y guarde objetos de valor. alerta y reporte cualquier actividad sospechosa a las
Mantenga puertas y portones cerrados. autoridades. Si la policia no esta al tanto de lo que sucede en

Encienda las luces del porche por la noche. nuestra comunidad, no podra patrullar la zona.
Qo Niimero de policia (no emergencias): 713-884-3131

Pequetias acciones marcan una gran diferencia para que OSB B ;Emergencia? Llame al 911
‘, .

siga siendo un lugar seguro y acogedor.


https://www.houstonpolice.org/
https://www.houstonpolice.org/

REPORTES DE CRIMEN - SEPTIEMBRE 2025

A continuacion se detallan los incidentes reportados en nuestra area entre el 27 de agosto y el 30 de septiembre de 2025:

e Cuatro (4) reportes de Agresion Agravada: 30 de agosto, 7 p.m., cuadra 7500 de Long Point; 8 de septiembre, 7 a.m.,
cuadra 7600 de Amelia; 17 de septiembre, 12 a.m., cuadra 7600 de Amelia; y 23 de septiembre, 4 p.m., cuadra 7600 de

Hammerly.

e Dos (2) reportes de Agresion Simple: 6 de septiembre, 2 p.m., cuadra 7500 de Highcrest; y 13 de septiembre, 11 p.m.,
cuadra 2000 de Woodvine.

e Un (1) reporte de Tiroteo: 23 de septiembre, 5 p.m., cuadra 2000 de Jacquelyn. Se inform6 que una nifia de 13 afios resulto
herida.

e Dos (2) reportes de Robo (fraude de tarjeta de crédito o cajero automatico): 27 de agosto, 12 a.m., y 3 de septiembre, 6
a.m., cuadra 2000 de Antoine.
e Un (1) reporte de Asalto/Robo: 17 de septiembre, 10 p.m., cuadra 2000 de Antoine.

La informacion anterior fue obtenida del sitio web SpotCrime.

SEGURO Y DIVERTIDO: CONSEJOS DE HALLOWEEN PARA UNA NOCHE TRANQUILA

EN OLD SPRING BRANCH
Cortesia del Departamento de Policia de la Ciudad de Houston

Aunque no recibimos muchos nifios pidiendo dulces en Old Spring Branch, sigue siendo una gran oportunidad para darle un
toque festivo al vecindario y asegurar una noche segura para todos. Ya sea que reparta dulces o asista a un evento local, estos
consejos del Departamento de Policia de Houston ayudaran a mantener la celebracion divertida y sin contratiempos.

Ilumine el Camino para la Seguridad

Aunque no espere muchos visitantes, encienda las luces exteriores para mantener calles y banquetas bien iluminadas.
Limpie pasillos y entradas de decoraciones u objetos que puedan estorbar.

Conduzca despacio por las areas residenciales; los nifios pueden cruzar inesperadamente.

Si nota actividad sospechosa, llame al 713-884-3131 (no emergencias) o al 911 en caso de emergencia.

Sea un Vecino Vigilante
Animamos a nuestros vecinos a ser visibles durante la noche de Halloween, ayudando a que quienes salgan a pedir dulces se
sientan seguros.

Seguridad en Disfraces y Dulces

Si los nifios de su familia salen a pedir dulces, recuérdeles:

Elegir disfraces resistentes al fuego y zapatos comodos.

Usar maquillaje en lugar de mascaras para una mejor visibilidad.

Colocar cinta reflectante o luces fosforescentes en los disfraces si caminan de noche.
Seguir rutas conocidas y evitar atajos o zonas oscuras.

Esperar a que los dulces sean revisados en casa antes de comerlos.

Alternativas Seguras para la Familia

Para quienes prefieran no salir casa por casa, considere celebraciones comunitarias como festivales escolares, eventos en
iglesias, estaciones de bomberos, bibliotecas o centros comerciales. Estas actividades ofrecen disfraces, juegos y dulces en un
ambiente controlado e iluminado.

Una Comunidad Segura y Amigable

Aunque haya pocos nifios pidiendo dulces, un pequefio esfuerzo ayuda mucho a mantener Old Spring Branch alegre y seguro.
Encienda sus luces, salude a sus vecinos y disfrute la noche sabiendo que juntos mantenemos una comunidad amable y
vigilante.

Para mas recursos de seguridad, visite la Oficina de Asuntos Comunitarios del Departamento de Policia de
Houston en houstonpolice.org.



https://www.houstonpolice.org/

MUESTRA TU APOYO: RENUEVA O UNETE A OSBCA HOY

La Asociacion Civica de Old Spring Branch (OSBCA) cuenta actualmente con 34 miembros activos que han pagado su
cuota—vecinos que demuestran orgullo por donde vivimos y confianza en el trabajo que realiza nuestra asociacion. En cada
uno de los ultimos dos afios hemos tenido mas de 50 miembros, un recordatorio de que cuando los residentes se unen, nuestra
comunidad se fortalece.

Si atn no has renovado tu membresia, o si eres nuevo en el vecindario, este es el momento perfecto para unirte. La
membresia cuesta solo $25 por afio por hogar, o $12.50 para adultos mayores o personas con ingresos fijos. Es una
manera sencilla y accesible de apoyar los proyectos y esfuerzos que ayudan a mantener Old Spring Branch seguro, bonito y
bien conectado.

No hay solicitudes adicionales—tu membresia pagada es, por si sola, un voto de confianza en los pocos voluntarios activos
que trabajan todo el afio representando a nuestra comunidad y publicando The Bugler.

Para unirte o renovar, visita OldSpringBranch.org o comunicate con cualquier miembro de la junta directiva de OSBCA
mencionado en esta edicion.

2025-2026 Membresia (34 total)
Amelia | Antoine | Cedel | Counter | Hammerly | Harland | Jacquelyn | Johanna | Silverbonnet | Thonig | Todd | Turquoise | Woodvine | Other
Point

0 3 2 9 1 2 2 0 1 1 0 2 9 2
2024-2025 Membresia (52 total)

1 | 2 [ 21 121 3 | 71 2 | 1 o [ 3 151 2 | 12
2022-2023 Membresia (55 total)

2 | 3 131 121 2 | 4 | 2 [ 31 1 1 3 1] 3 | 15

iPAGUE SU MEMBRESIA DE OSBCA EN LiNEA!

Paso 1:
P PayPal Visite OldSpringBranch.org y haga clic en "Membresia" en el menu
principal.
Pay with PayPal
- + rumber fo cet stort Paso 2:

Seleccione el tipo de membresia que le corresponde y luego haga clic en el
Email or mobile numbe: botén "Pagar con PayPal" debajo de la opcion elegida.

Paso 3:
“ Si no tiene una cuenta de PayPal, puede seleccionar la opcién "Pagar como
_ invitado".
Checkout as Guest Paso 4:

Complete la informacion requerida para realizar su pago.

iPREPARATE PARA VOTAR — ELECCIONES DE NOVIEMBRE 2025!

El Dia de las Elecciones es el martes 4 de noviembre de 2025.

La Votacién Anticipada sera del 20 al 31 de octubre: Lunes a sdbado: 7 a.m.—7 p.m.; domingo: 12—7 p.m. Puedes votar

en cualquier Centro de Votacion del Condado de Harris durante la votacion anticipada o el dia de las elecciones. La fecha limite
para solicitar una boleta por correo es el 24 de octubre. Visita harrisvotes.com para imprimir y enviar tu solicitud, verificar tu
registro o encontrar tu lugar de votacion.

Para conocer mas sobre lo que aparecera en tu boleta, consulta la Guia del Votante de la Liga de Mujeres Votantes de
Houston en digital.houstonvotersguide.org/nov2025/4/.

jHaz tu plan, marca tu calendario y haz que tu voz se escuche!



http://oldspringbranch.org/
https://www.harrisvotes.com/?utm_source=chatgpt.com
https://digital.houstonvotersguide.org/nov2025/4/

“DALE FORMA AL OTONO: CUIDA TU JARDIN AHORA Y BRILLARA DESPUES”

El otofio ha llegado a Houston — una época mas tranquila para nuestros jardines, pero que requiere cuidado y atencion
para que el césped y las plantas se recuperen con fuerza en primavera. Aqui te compartimos como aprovechar esta
“temporada de descanso” y un recordatorio sobre la decoracion festiva.

Por Qué el Programa de “Yardas del Mes” Esta en Pausa

Durante los meses frios, la mayoria de los jardines entran en reposo y muchos todavia sufren los efectos de la sequia. Por
eso, el programa de Yardas del Mes regresard en primavera, cuando el pasto y las flores vuelvan a crecer y mostrar su
color.

Consejos de Cuidado Otoiial para los Jardines de Houston
Aunque el jardin esté en reposo, hay algunas tareas clave que puedes hacer ahora para mantenerlo saludable:

1. Poda selectiva
o Corta ramas muertas o enfermas y da forma a los arbustos crecidos, pero evita podas fuertes. Podar demasiado en
otofio puede estimular un crecimiento fragil que no resistira el frio.
¢ En las rosas, basta con una limpieza ligera: elimina ramas débiles o cruzadas, pero deja el follaje hasta la primavera.

[\°]

. Vigila plagas y enfermedades
¢ El otofio es temporada de gusanos soldados, que pueden daiiar el césped en una noche. Revisa si hay manchas
marrones 0 pequefios orugas.
o También puede aparecer hongos del parche marrén; mantén el jardin libre de hojas acumuladas para reducir el
riesgo.

w

. Recoge o tritura las hojas con cuidado
o Las hojas pueden asfixiar el pasto y atraer enfermedades. Rastralas o tritiiralas y isalas como compost o cubierta en
las jardineras.
o No climines todas: algunas ayudan a proteger el suelo y a los polinizadores.

4. Ajusta el corte y el riego
¢ A medida que el crecimiento se ralentiza, corta con menos frecuencia y eleva la altura de la podadora — el pasto
mas alto almacena mejor la energia.
e Reduce el riego gradualmente, pero evita que el suelo se seque por completo.

5. Planea para la primavera
e Disefia nuevas areas de jardin, caminos o iluminacion. Aprovecha este tiempo para investigar plantas nativas o
resistentes a la sequia y preparar tus materiales.

En febrero o marzo compartiremos los criterios para el programa de Yardas del Mes 2026 — jcomienza a planear desde
ahora!

ILUMINA OLD SPRING BRANCH: DECORA CON CUIDADO Y ESPiRITU COMUNITARIO

Hay algo magico en ver nuestro vecindario brillar durante las fiestas. Desde luces centelleantes hasta coronas o adornos
en los porches, unos cuantos detalles aportan calidez y alegria a Old Spring Branch, ayudando a que nuestra comunidad
resplandezca toda la temporada.

Por Qué Participar

Decorar en otoflo e invierno —de octubre a diciembre— es una forma de celebrar la temporada y mostrar orgullo por
nuestro vecindario. Ya sea con calabazas, coronas o luces festivas, tu esfuerzo hace que nuestras calles se vean
acogedoras y llenas de vida.

Cuando Es Hora de Guardar las Luces

Una vez que terminen las celebraciones, recuerda quitar las decoraciones a tiempo. El clima puede dafiar las luces y los
materiales. Un jardin limpio y ordenado mantiene bonito el vecindario y garantiza que tus adornos estén listos para brillar
el proximo afio.

Tomar estas pequeiias acciones ahora puede parecer insignificante, pero en primavera tu jardin —y toda la cuadra—
luciran mas fuertes, limpios y llenos de vida. Cuidemos el presente para disfrutar de una temporada atin mas hermosa

manana.



PROTEGIENDO LO QUE HACE DE OLD SPRING BRANCH UN
HOGAR

Comité de los Cinco

El encanto, la seguridad y el sentido de comunidad de nuestro vecindario no surgieron por casualidad
— fueron construidos con cuidado, compromiso y reglas claras. Por eso, es tan importante mantener y
respetar nuestras restricciones de escritura.

Estas normas ayudan a que Old Spring Branch siga siendo el tipo de lugar al que todos queremos
llamar hogar.

.Qué Son las Restricciones de Escritura?

Las restricciones de escritura son acuerdos legales que definen qué actividades estan permitidas —o
no— en las propiedades dentro de una subdivision. Estos acuerdos se registran en el condado y

son obligatorios para todos los propietarios. Cuando compras una casa aqui, te conviertes en parte de
ese compromiso compartido de proteger nuestra comunidad.

El propdsito principal de las restricciones de escritura es preservar el caracter residencial del
vecindario, evitando el uso comercial o industrial de las propiedades. En otras zonas de Houston sin
estas protecciones, los negocios pueden operar desde casas, cambiando la apariencia y el ambiente de
la comunidad.

Las restricciones de escritura son una de las herramientas mas efectivas que tenemos para proteger el
valor de nuestras propiedades y mantener la tranquilidad y calidad de vida que todos disfrutamos.

. Tienes una Copia de Tus Restricciones de Escritura?

Todo propietario deberia haber recibido una copia de sus restricciones al cerrar la compra de su casa,
pero OSBCA ha sabido que esto no siempre ocurre.

Si no tienes la tuya, puedes obtenerla facilmente:
e Llamando a la Oficina del Secretario del Condado de Harris al 713-755-6411
e Visitando www.cclerk.hctx.net
e Entrando a OldSpringBranch.org y buscando las restricciones por subdivision

Tomate el tiempo para leer y comprender tus restricciones. Si planeas iniciar una nueva construccion o
remodelacion, contacta a un miembro de la Junta Directiva de OSBCA (listado en The Bugler) antes
de comenzar.

Orgullo, Responsabilidad y Estandares Comunitarios

Todos desempefiamos un papel en proteger el vecindario que amamos. Cumplir con las restricciones
de escritura no se trata de limitar a los propietarios, sino de preservar la belleza, el orden y la
seguridad que caracterizan a Old Spring Branch.

Cuando cada uno hace su parte, mantenemos una comunidad vibrante, acogedora y fuerte para las
generaciones futuras.

Siente orgullo por donde vives — protege lo que hace especial a Old Spring Branch.



http://www.cclerk.hctx.net/
https://www.oldspringbranch.org/

RECOLECCION DE RECICLAJE Y BASURA PESADA

- CALENDARIO 2025 -
RECICLAJE BASURA PESADA
(Cada dos viernes) (Cuarto jueves del mes)
octubre | 010/3 0l10/17 0l0/31 | o Basura Chatarra | jueves, 10/23
noviembre ol11/7 ol1/21 0 Desechos Verdes | viernes, 11/28

diciembre ol2/5 ol12/19 0 Basura Chatarra | sabado, 12/27

enero 2026 | 0 1/3 o l1/16 o l1/30 | oDesechos Verdes | jueves, 1/22

* Para la fecha exacta, visite el sitio web del Departamento de Manejo de Residuos Solidos:
HoustonTX gov/solidwaste/holiday

iSi! Coloca estos articulos en tu contenedor VERDE de RECICLAJE:

* Metal y Latas: Latas de aluminio y hojalata. Ejemplos: latas de sopa, vegetales, frutas, café
(vacias y enjuagadas)

* Cartones: De pico y de larga duracion. Ejemplos: cartones de leche, jugo, sopa, leches vegetales
(vacios y enjuagados)

* Vidrio: Solo botellas, jarras y frascos (vacios y enjuagados)

* Papel: Periddicos, revistas, catdlogos, correo no deseado, papel de oficina

» Cartén: Cajas de carton y de cereales (sin empaques y aplanadas)

» Plastico: Botellas, envases y jarras #1 - 5 y 7. Ejemplos: botellas de agua/refrescos, jarras de
leche, vasos de yogur, envases de margarina, botellas de detergente y champti (vacios y
enjuagados)

iNO! NO coloques estos articulos en tu contenedor VERDE de RECICLAJE:
* Baterias/Electronicos

» Papel Triturado

* Enredadores (cables, mangueras, ropa, cordones)

* Comida/Liquidos; basura o reciclaje en bolsas

* Muebles y articulos del hogar

* Madera o metal de desecho (NO tanques de helio)

* Residuos de jardin

ENVIO DE ARTICULOS PARA EL BOLETIN
Fecha limite: lunes, 3 de noviembre de 2025

(Tiene ideas o sugerencias? Envielas a sybilsanchez@yahoo.com
Asunto: OSBCA

La Asociacion Civica de Old Spring Branch publica mensualmente el Old Spring Branch Bugler. OSB sirve al area entre
Wirt y Antoine, al norte de Long Point y al suroeste de Todd. El material de esta publicacién no puede reproducirse sin
permiso del comité de comunicaciones de OSBCA. Debido a limitaciones de tiempo y espacio, no todas las cartas o
articulos podran ser publicados. Cualquier correspondencia debe incluir su nombre y direccion (que pueden ser omitidos
si lo solicita). Por favor, envie sus envios en letra impresa o mecanografiada. Para informacion sobre publicidad o para
enviar articulos, escriba a: OSBCA Bugler - P.O. Box 55172, Houston, Texas 77255-5172



https://www.houstontx.gov/solidwaste/holiday.html
mailto:sybilsanchez@yahoo.com

real estate appraisers and consultants

Mike Brubaker, SRA
President

7626 Hammerly
Houston, Texas 77055

713-464-4666 | 713-464-4669 fax
brubakerandassociates.com

3

Independent Retirement Living
for Seniors 55 years +

SAMTECH..

EDUCATION AT FULL SPEED™

Address: 1911 Antoine Dr
Houston. Texas 77055
Tel: (713) 683-3817
Fax:(713) 683-7077

E-mail: admissions@samtech.edu

EATHOM

R S W SR R

Happy to assist you when:

ﬂ -Selling / Venta
-Buying / Compra
w -Leasing /Renta

-Home Value

Rosario Machorro.
Realtor (R) MCNE, VA Certified

Ros@RosMachorro.com
@RosMachorro
www.RosMachorro.com

Mobile: (713) 391-6355

Real Estate, Tailored to your Needs.
Se habla espanol!

reywomen’s

Besang whioke Mg

Proud to be your neighbor since 2011.

Mabee Wholelife® Service Center
1905 Jacquelyn Dr. Houston, TX 77055

Offering community based care to Spring Branch East
residents that includes:

« CASE MAMAGEMENT « YOUTH PROGRAMS

+ COUNSELING SERVICES « FEDERALLY-QUALIFIED
« RECOVERY SERVICES HEALTH CLINIC

« FOOD ASSISTANCE + SE HABLA ESPARIOL

For more information call 713-328-1963

WWW.THEWOMENSHOME.ORG

Si desea anunciarse, comuniquese con Gerry Thielemann al 713-682-9634.
También puede enviar un correo electronico a sybilsanchez@yahoo.com.
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Old Spring Branch Civic Association

OCTUBRE 2025
Domingo Lunes \ Martes \ Miercoles Jueves Viernes Sabado
5 6 7 8 9 10 HMTH] 11
12 13 Dia dela 14 15 16 Dia del Jefe 17 Y 18
Raza / Dia de los ﬁ'@ m Puede sacar basura
Pueblos Indigenas pesada
19 20 21 22 23 24 M 25
PIP, 7p BASURA
PESADA:
CHATARRA
26 27 28 29 30 31 Y 1
<ol
Halloween
2 Fin del 3 4 Dia de las 5 6 7 m 8
Horario de Elecciones
Verano

Reuniones del Programa de Interaccion Positiva (PIP) — Tercer martes de cada mes, a las 7 p.m. en la Capilla del Faith
Center, 8009 Long Point.

JUNTA DIRECTIVA PRESIDENTES DE COMITE
OFICIALES Publicidad: ’
Gerry Thielemann, 713-682-9634
Presidente: Jo Lightsey 713-681-0560 L.
Embellecimiento:
Vice Presidente: Loretta Nalley 832-868-8751 Jo Lightsey, 713-681-0560
Secretaria: Linda Whatley 713-681-0560 Ciudadanos Vigilando (COP):
Tesorera: Virginia Lehman 832-748-8088 Virginia Lehman, 832-748-8088
Comunicaciones:
REPRESENTANTES DE CALLE Sybil Sanchez, 832-722-2331
Antoine: ---Vacante —- Codigos del Vecindario:
Counter Point Comité de Cinco
y Turquoise: Anonymous Contacto: 713-681-0560
Harland y Todd: ---Vacante--- En Contacto:
Jacquelyn/ Mike McGeehon 713-922-0116 Gerry Thielemann, 713-682-9634
E. Hammerly: Paisajismo:
Johanna: ---Vacante--- Nino Roman, 832-877-4701
Silverbonnet, Cedel  Eric Schmidt 281-840-1521 Membresia:
y W. Hammerly: Loretta Nalley, 832-868-8751
Thonig: Sybil Sanchez 832-722-2331 Social: - Vacante——
Woodvine: Rosario Machorro 713-391-6355




2024-2025
o e B Membership Form

Civic ASSOCIATION 2024-2025 Formulario de Membresia

Member Information | Informacién de miembro

Full name | Nombre completo:
If business membership, add name of main contact. | Si es membresia de negocio, nombre del contaclo principal.

Business name | Nombre de negocio:
For business membership only. | Sélo para membresia de negocio.

Address | Direccion:

E-mail | Correo electronico:

Phone | Teléfono:

Interested in these committees | Interesado en estos comités

D Beautification | Embellecimiento D Citizens on Patrol | Vigilancia de la Comunidad
[:| Communications | Comunicaciones D Deed Restrictions | Restricciones de Propiedades
D Landscaping | Jardineria D Membership | Membresia

D Social events | Eventos sociales D Street representative | Representante de su calle

Membership Type (Annual Dues) | Tipo de membresia (cuotas anuales)

[] $25-Residential | Residencial

E\ New Member | Nuevo miembro
D $12.50 - Senior Citizen/Fixed Income | Tercera Edad/Bajos Ingresos

[ ] Renewal | Renovando
[ ] $25-Business | Negocio

Membership is for May 1, 2024 through April 30, 2025. | Membresia es para 1 de mayo 2024 a 30 de abril 2025.

$ . Membership Amount | Cantidad de la Cuota Anual
$ . Donation | Donacion
$ . Total Payment | Pago Total

Checks payable to | Cheque a nombre de: Old Spring Branch Civic Association or/u OSBCA

If sending by mail | Si mandando por correo:
Old Spring Branch Civic Association: P.O. Box 55172 | Houston, TX 77255-5172

In applying for renewal or new membership, | agree to pay dues and to support my civic association to achieve a better
neighborhood. | Al solicitar membrecia nueva o al renovar, esta de acuerdo a pagar su cuota y apoyar a su asociacion civica
a obtener una vecindad mejor.

m OldSpringBranch.org o Facebook.com/OldSpringBranch
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